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Atermék hasznalatba vétele eltt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze is meg. Az eredetileiras magyar nyelven késziilt.
Ezt a késziiléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességu, illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé személyek altali
hasznélatra (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy felligyeli, vagy tajékoztatja Gket a készllék hasznalatat illetSen, aki egyben felelés a
biztonsagukért. Gyermek esetében ajanlatos a felligyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a termékkel.
Kicsomagolas utan gy6zddjon meg réla, hogy a késztilék nem sériilt meg a szallités soréan. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskoét vagy mas veszélyt
jelento 6sszetevot tartalmaz!

+bass-reflex * woofer: C200 mm P, : 120/80 Watt + Z: 4 Ohm + P, 50 Watt « f: 25-250 Hz

Alkalmazas
Az er6sitovel egybeépitett szubcsé minden autéradioval 6sszekapcsolhato és erdteljes basszus hangzasaval jol kiegésziti a jarmu eredeti hangrendszerét. A magas jelszint(i bemenete
(SPK +/-) barmely jelforras hangszoro-csatlakozojara kothetd, a méar meglévs hangszérdval parhuzamosan.

Uzembe helyezés, csatlakoztatas
A bekotést a kezeldpanelen talalhatd négy csatlakozoval kell elvégezni. Az SPK + | - csatlakozok az autoradio vagy mas jelforras hangszorojatol (erositojétél) érkezo audio jelet fogadjak
gangszdrévezetéken keresztiil. Ez a vezeték parhuzamosan kéthetd a jarmiibe mar beépitett hangszoréval. A12 V/ GND csatlakozok a 12 V DC tapfesziiltség bekdtésére szolgalnak (12 V: pozitiv /
ND: negativ polaritas). .
Minden csatlakoztatast a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen el! Ugyeljen a megadott polaritasnak megfeleld bekotésre. Mindig a jelforrashoz (autoradio, erdsité) kapott kapesolasi rajz
alapjan kel eljarni. Ajanlott kabelkeresztmetszet legalabb 2 x 0,75 mm?’. Mieldtt el6szor feszilitség alé helyezi arendszert, ellendrizze le a bekotések helyességét. A csatlakozasok legyenek stabilak és
zérlatmentesek, a hangerd-szabalyozo (GAIN) pedig alljon minimum poziciéban. A bekapcsolas a tapfesziiltség biztositasaval torténik. Utana 6vatosan kezdje el ndvelni a hangerét. Ajanlott a jarmi
bitositéktablajarél csatlakoztatni a tapfesziiltséget gy, hogy a jarmi inditokulcsanak kivételekor ne kapjon tovabb fesziiltséget a szubcsd. Ha kozvetlenil az akkumulatorrol biztositja a
tapfeszilltséget, akkor javasolt egy 6nallé be/ki kapcsolot (nem tartozék) felszerelni a miiszerfalra.

Jelolések

12v +12Volt tapfesziiltség a biztositéktablarél vagy az

GND Testelés, ajarmi karosszéridja

SPK+ Magas jelszintii audio bemenet (+ hangszoré-csatlakozora)
SPK - Magas jelszintii audio bemenet (- hangszoré-csatlakozora)
GAIN Hangeré-szabalyozo

Amaximalis hangeré

Minden hangsugarzot be kel jératni a rendeltetésszerii hasznalatot megel6z6en. Az elsé 30-50 lizeméraban csak 50%-os terheléssel miikddtetheto! Bizonyos esetekben el6fordulhat torz, gyengébb
mindségli hangzas. Ezt okozhatja a nem megfeleld mindségii és/vagy nagysagi bemend jel. Arendszer maximalis hangereje az, amely még jo mindségben, torzitasmentesen hallgathato.

Ahangerd tovabbi felszabalyozasaval marnem ik a kimend-teljesitmény, s6t megné a rendszer torzitasa! Ez kéros a hangszéréra nézve és meghibasodast okozhat!

Tisztitas
Hasznaljon puha, széraz toriékendét és ecsetet a rendszeres tisztitashoz. Enyhén nedves torlékenddvel tisztitsa meg a késziilék miianyag részeit. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! Ne
keriiljon folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokra!

Figyelmeztetések
« Az auté-hifi berendezések beszerelése fontos szakmai ismereteket és tapasztalatokat igényel, amelyekre e leirasban nincs médunk kitérni. Ha sziikséges, forduljon szakemberhez, nehogy kart
tegyen akésziilékben, illetve a gépjarmiiben! Aszakszer(i beszerelés a megbizhatd mikodes feltétele.
+ Helyezze el biztonsagosan - és szilkség esetén rogzitse - a terméket a jarmii csomagtartojaban! Ugyeljen arra, hogy mozgo targyak (pl. csomagok) ne érintkezzenek a hangsugarzoval! A
hangsugarzé kénnyen megsérilhet, ne érintse meg kézzel vagy szerszammal a hangsugarzo konuszat és gumi peremét!
+Anem rendeltetésszer(i izembe helyezés vagy kezelés a jotallas megszlinését vonja maga utén.
+Ugyelien akorrekt csatlakoztatasra! Arossz bek6tés meghibasodast okozhat. Ahangsugarzé polusai nem érintkezhetnek egymassal, vagy ajarmi ésével (negativ potencialjaval)!
-Azo‘nﬂ]al kapcsolja ki a késziiléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szdmos &g (nincs hang, kellemetlen szag, fiist, idegen targy a késziilékben, stb.) kdnnyen
észlelhetd.
+ Ovja portdl, paratdl, folyadéktdl, hotdl, nedvességtd, fagytol és titddéstdl, valamint a kozvetlen hé- vagy napsugarzastol!
«Ne érje frécesend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a tetejére!
«Nyiltlangforras, mintégd gyertya, nem helyezhet6 a késziilékre!
+Ne szedje szét, ne alakitsa ata készliléket, merttiizet, balesetet vagy aramiitést okozhat!
« Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikodés kézben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a rendszert teljesen feltekert hangeréallas mellett! Az ilyenkor el6fordulé reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal
tonkreteheti a hangsugarzot.
+Azaudio rendszer kiils6 zajoktdl torténd megvédése érdekében az audio kabeleket tartsa tavol a tap- és egyéb kabelektsl!
+Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kdzeliikbe az erre érzékeny termékeket (pl. hitelkértya, magndkazetta, iranytd...)
+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.
Az esetleges nyomdahibakeért felelosséget nem vallalunk, és elnézést kériink.
Hibaelharitas
Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket! Késébb probalja meg visszakapesolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a kovetkezo jegyzéket. Ez az Utmutato segithet a hiba
behatarolasaban, ha egyébként a készlilék eldiras szerint van csatlakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!
Nem szélahangdoboz
Az er6sit6 nem kap tapfeszliltséget.
-Ellendrizze az erdsit tapellatasat, a tapfesziiltség meglétét és annak helyes polaritasat.
* Abemenet nem megfelelden van csatlakoztatva ajarmii hangrendszeréhez.
- Ellendrizze a csatlakozokabel esetleges szakadésat/zarlatat és a korrekt csatlakoztatést.
Nem megfelel6 a hangerd vagy ahangminéség
«Tul alacsony vagy magas a bemenetre kotott audio jelszint.
- Ellendrizze a csatlakozokabel bekotését, a jelforras mindségét és ajel nagysagat.
- Szilkség esetén csokkentse vagy novelje a bemend jelszintet.

Az esetleges hallaskarosodéas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hanger6vel hosszabb idon keresztiil!

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékbal Elettartama végén helyezze el elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(i
keresse a helyi hulladékkezel§ szervezetet. Ezzel On védiakornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.

helyen. Kérdés esetén
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amplified sub bass tube
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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in
the Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the
age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood
the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.
After unpacking, please, check the device for possible transport damages. Keep the packaging away from children, ifit contains bags or other potentially dangerous components.!

+bass-reflex s woofer:C200 mme+ P, : 120/80 Watt » Z: 4 Ohm + P,: 50 Watt « f: 25-250 Hz

Application
This amplified sub bass tube can be connected to any kind of car radio to supplement the vehicle’s original stereo system with powerful bass. The high-level input (SPK +/-) can be connected to
the speaker outputs of any signal source, in parallel with the existing speakers.

Setup and connections

Connections should be made using the four terminals on the control panel. The SPK +/- connectors receive an audio signal from a car radio or other signal source’s loudspeaker (amplifier) via speaker
cables. This cable can be connected in parallel with the vehicles original built-in speakers. The 12 V/ GND connectors are used for inputting 12V DC power (12 V: positive / GND: negative polarity).

Only connector disconnect external equipment when the unit has been powered off. Make sure 1hatthe connections are of proper polarity. Always proceed according to the wiring diagram bundled with
the signal source (car radio, amplifier). The recommended cable cross-section is at least 2 x 0,75 mm’. Check the state of all connections before powering on the system. The connections should be
solid and short-circuit-free, and the volume control (GAIN) should be turned to its minimum position. The unitis powered on once a power supply is connected to it. Carefully increase the volume after
switching on the power. The power supply should be connected from the vehicle’s fuse panel so that the sub bass tube receives no power after the ignition key is removed from the vehicle. If power is
being supplied directly from the battery, anindependent on/off switch (not included) should be mounted on the dashboard.

Legend

12v +12Volts power from fuse panel or battery

GND Ground, vehicle chassis

SPK+ High-level audio input (to + speaker connector terminal)
SPK - High-level audio input (to - speaker connector terminal)
GAIN Audio volume control

Maximum volume

All speakers must be run in prior to their intended use. In the first 30-50 hours of operation it should only be operated at 50% load. Under certain circumstances you might experience distorted or poor
quality sound. This can be caused by animproper and/or too large input signal. The system’s maximum volume level is what allows you to listen to it without distortion and in good quality.

The outputlevel will notincrease any further if the volume is raised even more, only causing additional distortion. This is harmful to the loudspeaker and can lead to malfunction.

Care
Use only a soft, dry cloth and brush to regularly clean the unit. Use a slightly moistened cloth to clean the plastic components of the unit. Do not use any aggressive cleaners. Do not allow any liquid to
enterthe inside of the unit or the connectors.

Warnings

« The installation of car audio equipment requires special professional skills and experience, which are not dealt with in this manual. Seek professional assistance if necessary to prevent damaging the
unitor motor vehicle. Professional installation is crucial to reliable operation.

« Install the product securely — and if necessary, fasten it in the vehicle's trunk. Ensure that no loose objects such as luggage come into contact with the subwoofer cabinet. The loudspeaker driver can
be damaged easily so do not touch the driver cone or rubber surround by hand or tools.

«Improperinstallation or use will void the warranty.

+Make sure that all connections are made properly. Improper connection can cause malfunction. Do not allow the loudspeaker’s terminals to contact each other or the vehicle’s negative ground contact
(chassis).

«Immediately power off the unit if any malfunction is detected and seek the assistance of a specialist. Many malfunctions (no sound, strange odour, smoke, foreign object inside unit, etc.) can be easily
detected.

+ Protect the appliance from dust, humidity, liquids, heat, moisture, frostand shock as well as from direct heat and sunlight.

Do notexpose the unit to splashing water and do not place any liquid-filled objects such as cups on top of the unit.

Do not place any open flame sources such as burning candles on the unit.

Do not disassemble or modify the unit as this may cause fire, accident or electric shock.

+ Do not make any cable connections while the unit is operating. Never turn the system on or off with the volume fully turned up. Any thump or other impulse noise can immediately destroy the speaker
diver.
+Inorder to protect the audio system from outside interference, always lead the audio cables away from the power and other cabling.

+The speaker drivers contain magnets, therefore, do not place sensmve items (such as credit cards, magnetic tapes, compasses, etc.) near them.

+Due to ongoingimp itsand d the 1s and design are subject to change without notice.

+We assume no responsibility for printing errors and apo\oglze ifthey should occur.

Troubleshooting
Whenever afaultis detected, immediately power off the amplifier. Try switching it on again later. Ifthe problem s persistent, check the following notes. This guide can help in pinpointing errors when the
unithas otherwise been connected according to the directions. If required, seek the help of a professional.
N d coming from p
*The amplifier is not receiving any power.

- Check the amplifier's power supply, whether power exists and whether the polarity is correct.
*Theinputis not connected properly to the vehicle’s audio system.

- Check the connecting cable and inspectit for fraying/short-circuit and proper connection.
Inadequate volume or sound quality
« The input audio signal level is too low or too high.

-Check the input cable’s connection, the signal source quality and level.

- Decrease orincrease the input signal level if necessary.

@ To preventpossible hearing damage, do notlisten at high volume levels for long periods.

question or remark in connection with this, contact the seller or local waste management organization. By doing so, you will protect the environment as

H/ Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. If you have any
— well as the health of others and yourself

®
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Pred pouzitim vyrobku si pozore precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.
SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skisenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepouci o pouZivani spotrebica. Deti by mali byt pod
dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.
Porozbaleni vyrobku skontroluite, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

+bass-reflex »woofer:C200 mm+P,, : 120/80 Watt + Z: 4 Ohm ¢+ P,: 50 Watt « f: 25-250 Hz
Pouzitie
Subwoofer tuba so zabudovanym zosilfiovadom sa méZe napojit na vetky autoradia a svojim silnym basom vyborne doplni pévodny zvukovy systém vozidla. Jeho vysokotroviiovy
vstup (SPK +/-) samdze napojit na reproduktorovti pripojku akéhokolvek zdroja signalu, a to siibezne s existujticim reproduktorom.

Uvedenie do prevadzky, zapojenie

Zapojenie sa mé vykonat pomocou Styroch pripojok, ktoré sa nachadzajui na obsluznom paneli. Pripojky SPK +/ - prijimaju audio signal z reproduktora (zosiliiovaca) autoradia alebo iného zdroja
signélu cez rleprot)iuktorové kable. Tento kabel sa mdZe stbeZne zapojit so zabudovanym reproduktorom vozidla. Pripojky 12 V/ GND sluZia na zapojenie 12 V DC napéjania (12 V: pozitivna / GND:
negativna polarita).
V3etky zapojenia systému vykonajte pri vypnutom elektrickom napéjani! Pri zapojeni dbajte na spravnu polaritu. Postupujte vzdy podia schémy zapojenia zdroja signalu (autoradio, zosiliiovac).
Odporacany prierez kabla min. 2 x 0,75 mm’. Pred prvym zapnutim systému skontrolujte spravnost zapojeni. Zapojenia musia byt stabilné a bezporuchové, regulator hiasitosti (GAIN) musi byt
nastaveny na minimum. Po napojeni je pristroj zapnuty. Po zapnuti reproduktora opatrne zvyste hlasitost. Odportica sa zabezpecit napajanie z poistkovej skrinky vozidla tak, aby po vytiahnuti
$tartovacieho klti¢a vozidla subwoofer bol odpojeny od elekt. pridu. Ked napajanie je zabezpecené priamo z akumulatora, tak sa odportia namontovat na palubnu dosku vozidla samostatny vypina¢
nazalvypnutie (nie je prisludenstvom).

Oznacenia

12V +12Volt napajanie z poi j skrinky alebo

GND Uzemnenie, karoséria vozidla

SPK+ Vysokouroviiovy audio vstup (+ pripojka reproduktora)
SPK - Vysokolroviiovy audio vstup (- pripojka reproduktora)
GAIN Regulator hlasitosti

Maximélna hlasitost'

Kazdy reproduktor sa musi zabehat pred pravidelnym pouZitim. V prvych 30-50 hodinach prevadzky smie byt zatazeny len na 50 %! V uréitych pripadoch mdZe nastat skreslenie zvuku alebo
nekvalitné ozvucenie. MoZe to zapricinit nekvalitny a/alebo slaby vstupny signal. Maximalna hlasitost systému je ta, pri ktorej sa d4 este pocuvat v dobrej kvalite bez skreslenia.

Zvy$enim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvysuje, ale zvySuje sa len skreslenie systému! Je to velmi $kodlivé na reproduktory amoze to viest k jeho poskodeniu!

Cistenie

K pravidelnému €isteniu pouzivajte makku, suchu utierku a Stetec. Plastové ¢asti pristroja ocistite mierne vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra
pristroja a na pripojky nedostala voda!

Upozornenia

+ MontaZ auto-hifi zariadeni vyzaduje ddlezité odborné vedomosti a skisenosti, ktoré vtomto navode neméme moznost uviest. V pripade potreby obratte sa na odbornika, aby ste neposkodili vyrobok
alebo vozidlo! Profesionalna montaz je podmienkou spolahlivej prevadzky vyrobku.

« Vyrobok umiestnite bezpecne — a v pripade potreby upevnite — v kufri auta! Dbajte na to, aby pohybujice sa predmety (napr. batoZina) sa nedotykali reproduktora! Reproduktor sa méZze lahko
poskodit, nedotykajte sa konusu alebo gumového zavesu reproduktoral

« Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vyrobku spdsobené neodbornym uvedenim do prevadzky a nespravnou obsluhou.

«Dbajte na spravne zapojenie! Nespravne zapojenie moze sposobit poskodenie reproduktora. Poly reproduktora sa nemdzu dotykat, ani sa dotknut uzemnenia vozidla (negativneho potencialu)!

+Ked zistite akykolvek problém, ihned vypnite pristroj a obratte sa na odbornika! Mnoho porich sa zisti fahko (nie je zvuk, neprijemny zapach, dym, cudzi predmet v pristrojiatd.).

« Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym tepelnym alebo sine¢nym Ziarenim!

+Dbajte nato, aby sa pristroj nestykal so striekajicou vodou a nepolozte nai predmet s vodou, napr. pohar!

+Na pristroj nepoloZte otvoreny ohefi, napr. horiacu sviecku!

« Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo méZete sposobit poziar, iraz alebo tider elektr. pridom!

+Nevykonavaite spajanie kablov pocas prevadzky! Nikdy nezapinajte/nevypinajte systém pri maximainej hlasitosti! Vtedy nastavajici druzg méze spsobit poskodenie reproduktorov.

+V zaujme ochrany audio systému pred externym hlukom, audio kable treba viest vistej vzdialenosti od sietového a ostatného vedenia!

*Reproduktory obsahuji magnety, preto doich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofonové pasky, kompas ...

«Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozornenia.

+Zapripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediiiujeme sa za ne.

Riesenie problémov
Pri zisteni poruchy treba vypnut zosilfiova¢! Neskér skiste ho este raz zapnit. Ak problém aj nadalej potrva, precitajte doleuvedeny popis portich. Tento ndvod méze poméct pri odstraneni poruchy, ak
spotrebi¢ je zapojeni podla predpisov. V pripade potreby sa obratte na odbornika!
Reprobox nevydava zvuk
«Zosiliiovac nie je napojeny.
- Skontrolujte napéjanie zosiliovaca, existenciu napajania a spravnu polaritu.
*Vstup je nevhodne pripojeny k zvukovému systému vozidla.
- Skontrolujte pripojenie a pripadny skrat/prerusenie pripojovacieho kabla.
Nevyhovujica hlasitost'alebo kvalita zvuku
« Uroveri audio signalu, ktory je pripojeny k vstupu, je prili§ nizky alebo vysoky.
- Skontrolujte zapojenie pripojovacieho kabla, kvalitu zdroja signlu a silu signalu.
-V pripade potreby znizte alebo zvyste trovei vstupného signalu.

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dhsiu neprerusent dobu méze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu! Likvidéciu vyrobku prenechaite na to uréenym organizaciam. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu. Mozny negativny vplyv elektroodpadu na Zivotné prostredie, a teda aj na na$e zdravie, je preto dal$im
délezitym dévodom, preco treba zlikvidovat elektroodpad bezpecne a ekologicky.
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Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komérno, SK,
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A tub de bass cu amplificator

Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititiinstructiunile de utilizare de mai jos, si sa pastrati manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiara.
Persoanele cu capacitate fizica si intelectuala redus (inclusiv copii), respectiv persoanele care nu au experienta si cunostintele necesare, nu vor folosi aparatul
faré o supraveghere de natura s asigure o utilizare in depliné siguranta a produsului. In cazul copiilor este recomandat supravegherea ca sé se asigure ca copii nu se
joaca cu aparatul!
l?upé despachetare asigurati-va ca aparatul nu a suferit deteriorari pe parcursul transportului. Tineti departe copii de ambalaj, daca contine pungd sau alte componente care
potfi periculoase!

+bass-reflex * woofer: C200 mm P, : 120/80 Watt + Z: 4 Ohm + P, 50 Watt « f: 25-250 Hz

Utilizare
Tubul de bass care include amplificator poate fi conectatla toate radiourile de masina, asigura un sunet de bas puternic ce completeaza sistemul de sunet original al vehiculului. Intrarea de
nivel inalt (SPK +/-) poate fi conectaté la mufa difuzor la orice sursa de semnal, in paralel cu difuzorul existent.

Punereain functiune, conectare

Conexiunea trebuie sé fie efectuatd cu cei patru conectori de pe panoul de control. Conectorii SPK +/ - receptioneaza prin cablul de difuzor, semnale audio care provin de la radioul de masind sau de la
difuzorul (amplificatorul) unei alte sursa de semnal.
Acest cat):lu poate fi conectat in paralel cu difuzorul care este deja incorporat in vehiculul. Conectorii 12 V/ GND servesc la legarea tensiunii de alimentare de 12V DC (polaritate 12 V: pozitivé / GND:
negativa

Realizati toate conexiunile necesare cu sistemul decuplal' Aveti grija sa conectati dispozitivele in maniera corespunzatoare si cu polaritatea corecta Inlcldeauna trebuie procedat conform schitei de
conexiuni anexata la sursa de semnal (radio de maging, ampl\flcator) Sectlunea transversala recomandata a cablului este de minim 2 x 0,75 mm’. Inainte de prima punere sub tensiune venﬁcatl
corectitudinea conexiunilor. Aveti grija la stabilitatea conexiunilor, verificati sa nu existe scurtcircuite iar volumul (GAIN) sé fie reglat la minim. Pornirea se efectueaza cu asigurarea puterii de alimentare.
Dupé care cresteti nivelul sonor cu grijé. Este recomandat ca in tabloul de sigurante al autovehiculului s se faca astfel conexiunea pentru alimentare incét, la scoaterea cheii din contact, subwooferul
s&nu maifie sub tensiune. Daca tensiunea de alimentare este asigurata direct de pe acumulator, se recomandé montarea pe bord al unui comutator separat de pornire / oprire. (nu este inclus).

Semne

12v +12Vtensiune de alimentare, de pe panoul de siguranta sau acumulator
GND Protectiaelectricaa i caroseria

SPK+ Intrare audio de nivel inalt (conector difuzor +)

SPK - Intrare audio de nivel inalt (conector difuzor -)

GAIN Reglare volum

Nivelul sonor maxim

Toate difuzoarele trebuie rodate inaintea utilizarii aparatului conform destinatiei sale. in primele 30-50 de ore de functionare, boxele active pot fi utilizate doar la 50% din puterealor maxima! in anumite
cazuri, sunetul poate fi distorsionat, de o calitate mai proasta. Una dintre cauzele posibile poate fi un amplificator cu o putere prea mica, care in cazul méririi nivelului sonor conduce la cresterea
distorsiunilor. Nivelul sonor maxim al sistemului este acela in cazul careia muzica inca mai poate fi audiata in calitate bund, fara distorsiuni

Marirea in continuare a volumului nu conduce la cresterea puterii de iesire, ¢i dimpotriva are ca rezultat cresterea distorsiunior! Acest lucru dauneaza difuzorului si poate cauza deteriorarea acestuia!

Curatare
Aparatul se va curata periodic folosind o carpa moale, uscata si o pensuld. Curatati partile din material plastic ale aparatului cu o carpa usor inmuiatd. Nu folositi detergenti agresivil Evitati patrunderea
lichidelor in interiorul aparatului si pe conectoare!

Avertismente

+ Instalarea echipamentelor audio auto necesita importante cunostinte si experienta profesionald, pe care nu avem modalitate de a explica in aceasta descriere. Daca este necesar, contactati un
specialist pentru a evita deteriorarea dispozitivului sau a vehiculului! Instalarea corecta este conditia functionérii fiabile.

+ Montati produsul in conditii de siguranta — daca este necesar fixati-1 - in portbagajul vehicolului! Aveti grijé ca obiectele care se pot misca (ex. bagaje) sa nuintre fn contact cu difuzorul! Difuzorul poate
fi deteriorat cu ugurinta, nu atingeti cu mana sau cu unelte conul i marginea din cauciuc a difuzorului!

+Punerea in functiune sau manipularea necorespunzatoare a aparatului atrage dupé sine anularea garantiei.

+ Aveti grija s& conectati in mod corect aparatul! Conectarea eronaté poate provoca deteriorarea acestuia. Polii difuzorului nu se pot atinge intre ele sau cu protectia electrica a autovehiculului
(potentialul negativ)!

+ Opriti aparatul de indaté ce observati o defectiune si adresati-Va unui specialist! O serie de malfunctiuni (lipsa sunetului, mirosurile neplacute, fumul, prezenta obiectelor stréine in aparat etc.) pot fi
detectate cu usurinta.

« Feriti aparatul de praf, aburi, lichide, caldura, umezeald, inghet si socuri mecanice, precum si de actiunea directé aradiatiei termice sau solare!

+Avetigrija ca aparatul s nuintre in contact cu apa improscata sinici nu agezati obiecte umplute cu lichide de exemplu, pahare deasupra aparatului!

+Nu amplasati surse de flacara deschisa de exemplu, luméanari aprinse deasupra dispozitivului!

+Nu dezasamblati aparatul si nu efectuati modificari asupra acestuia, deoarece interventiile de acest gen pot provocaincendii i accidente — inclusiv electrocutarea Dv.!

*+Nu conectati nici un cablu i timpul functionérii! Niciodaté nu porniti si nici nu opriti aparatul cu volumul sonor setat la nivel maxim! Péraiturile sau socurile sonore ce apar in asemenea situatii pot
deteriorain mod instantaneu difuzoarele.

+Inscopul protejarii sistemului audio de zgomotele externe conduceti cablurile de semnal audio (cat mai) departe de cablurile de alimentare!

+Difuzoarele au in constructia lor magneti. Din acest motiv, nu plasati obiecte susceptibile la magnetizare (de ex. carduri de credit, casete magnetice, compasuri....) in apropierea acestora.

«Din cauza dezvoltarii permanente a aparatului atat datele tehnice, cat si designul acestuia se pot modifica fara vreo notificare prealabila.

«Nune asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. In cazul eventualei aparatii a unei astfel de erori, ne cerem scuze.

Defectiune
n cazul aparitiei unei defectjuni oprifi amplificatorul si deconectati-l de la reteaua de alimentare! Dup& un timp, incercati s&-| porniti din nou. Dacé problema persistd in continuare, studiati urmétorul
registru al defectiunilor. AcestindrumarVa poate ajuta inidentifi icarea defecnumlor daca de altfel aparatul este conectat s inmod corespunzator. In caz de nevoie adresati-Va unui specialist!
Boxa nufunctioneaza
* Amplificatorul nu primeste putere de alimentare.

- Verificati alimentarea amplificatorului, existenta tensiunii de alimentare, si polaritatea corectd.

«Intrarea nu este conectata in mod corespunzator la sistemul sonor al vehiculului.

- Verificati eventuala rupere / scurtcwcu\ta\ cablului, precum si conectarea corespunzatoare.
Volumul sau calitatea luinusunt
«Nivelul semnalului audio legat la intrare este prea redus sau prea mare.

- Verificati conectarea cablului, calitatea sursei de semnal si marimea semnalului.

-Dacé este necesar scadeti sau cresteti nivelul semnalului de intrare.

@ Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati dispozitivul timp indelungat la volum ridicat!

specializata in colectarea deseurilor electrice si electronice. Dacé aveti intrebari contactati organizatia localé de colectare a degeurilor. Astfel

K Nu aruncati aparatele nefunctionale in containerele pentru deseuri menajere! Dupé expirarea duratei de functionare, duceti aparatul la o statie
protejati mediul ambiant, precum si sanétatea dv. si cea a altor persoane.

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. ®
J12/2014/13.06.2006 C.U.I: RO 18761195 » Comuna Gildu, judetul Cluj, Roménia, Str. Principala nr. 52.,
Cod postal: 407310 « Telefon: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro * Tara de origine: China SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$céu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuéi i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu
lica odgovornog zatalica. U slu¢aju dece preporucuje se konstantan nadzor, da se deca ne biigrala snjim
. Nakon raspakivanja uverite se dali se proizvod slu¢ajno nije ostetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za decu kao $to su
olije itd.!

+bass-reflex * woofer: C200 mm P, : 120/80 Watt + Z: 4 Ohm P, 50 Watt « f: 25-250 Hz

Upotreba
Ovu zvuénu kutiju sa ugradenim pojacalom moguce je povezati sa svakim auto radijom koji ¢e tako da znatno pobolj$a niske tonove i oplemeniti zvuk u automobilu. Preko ulaza visokog
signalamoguce ju je povezati preko postojece instalacije na bilo koji auto zvuénik (SPK +/-).

Pustanje urad, povezivanje
Povezivanje treba raditi sa etri prikljucka koji se nalaze na kontrolnoj ploci zvucnika. Koriste se prikljucci SPK +/ - koji se povezuju sa auto zvuénikom ili drugog izvora signala (pojacala) uspomo¢
obicnih kabl)uva za zvucnike. Ove kablove treba paralelno vezati sa postoje¢im zvucnicima. Prikljucci 12 V / GND sluze za napajanje pojacala sa akumulatora 12 V DC (12 V: pozitivni pol / GND:
negativnipol).
Povezivanja uvek radite u isklju¢enom stanju! Prilikom ?ovezivama obratite paznju na pravinan polaritet. Povezivanje uvek treba raditi prema uputstvu koji ste dobili uz auto radijo ili pojacalo. Za
povezivanje se preporucije pre¢nik kabela 2 x 0,75 mm”. Pre prvog ukljuéenja ponovo proverite pravilu povezanost. Prikljuéci treba da su stabilni i bez kratkih spojeva, ja¢ina zvuka neka bude na
minimumu (GAIN). Ukljucivanje se vrsi postavljanjem osiguraca pojacala. Nakon toga postepeno pojacavajte zvuk. Napajanje pojacala treba raditi sa table osiguraca automobila tako da nakon
vadenja kontakt kljuca pojacalo ne dobije napajanje. Ako se odlucite da pojacalo direktno napajate sa akumulatora onda treba postaviti na instrument tablu jedan poseban prekida¢ kojim se moze
nezavisno iskljucivati i ukljucivati pojacalo (nije u sklopu).

Osobine

12V +12Volt janje satable osiguracaili
GND Masa, sakaroserije vozila

SPK+ Ulazvisokog signala (na + pol zvuénika)
SPK - Ulazvisokog signala na - pol zvuénika)
GAIN Podesavanje jacine zvuka

Maksimalna snaga

standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se opteretit sa vise od 50% snage! U tom periodu ne pojacavajte na maksimalnu snagu! U pojedinim slu¢ajevima

moze do¢i do izobligenja zvuka éemu uzrok moZe biti preslabo pojacalo gde se u ovom sluéaju pojacava izoblicenje, uzrok moZze biti i preveliko pojacalo gde problem predstavija prejaki signal.

Maksimalna snaga e biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izobli¢enja.

Povecavanjem snage se vi$e ne povecava zvuéna snaga samo se izoblicavanje povecava koje moze biti Stetno za zvuénike!

Ciscenje

Za ¢idcenie koristite mekane krpe i Cetke. Plasti¢ne delove mozete Cistiti viaznim maramicama. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nesto ne ucuri u uredaj li da se ne navlaze

prikljuécina uredaju!

Napomene

+ Ugradnja audio sistema zahteva znanje i iskustvo, koje ovim uputstvom ne mozemo opisati. Radi bezbedne ugradnje obratite se stru¢nom licu kako ne bi doSlo do kvara uredaja. Struéno ugraden
sistemje garantkvalitetnog radai zvuka.

« Uredaj postavite bezbedno —po potrebi je fiksirajte u gepeku vozila! Obratite paznju da pokretni delovi kao $to su paketi ne dodiruju zvuénik! Membrana zvuénika je jako ostetljiva ne dodirujte je
rukamaili dugim predmetima!

«Kvarovi prouzrokovani nestru¢nom ugradnjominemarnim kori$¢enjem ne podlezu garanciji.

« Obratite paznju ka korekta povezivanja! Lode povezivanje moze da prouzrokuje kvarove. Polove zvucnika ne spajajte kratko!

* Ukoliko se primete neke nepravilnosti pri radu (€udni zvuci, miris, izoblicenja..) odmah iskljucite sistem da bi zastitili komponente od kvarova, obratite se struénomicu.

+ Stitite ga od direktnog uticaja sunca, prasine i udaraca!

« Stitite je od vode i ne postavijaljte je blizu tekucina!

+Nauredaj ne postavljaljte predmete sa otvorenim plamenom (svece itd.)!

+Ne rastavljalite uredajine prepravjajte je, opasnost od pozara i nezgoda!

+Ne vrsite nikakva povezivanja pri uklju¢enom sistemu, Prilikom povezivanja jacina zvuka treba da je na minimalnom poloZaju, u suprotnom pri ukljuivanju moZe da se dese kvarovina sistemu.

+Radi spre¢avanja spoljih uticaja na zvuk, audio kablove sprovodite dalje od napojnih kablova!

« Zvuénici poseduju magnete koji mogu da ostecuju uredaje i predmete osetljive na magnetna polja (kreditna kartica, audio video kasete, kompas...)

+ Zbog konstantnog unapredenja proizvoda mogu da se dese nenajavljene promene u dizajnu i kvalitetu!

+ Zbog eventualnih Stamparskih greSaka ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Odklanjanje gresaka
U slucaju bilo kakve greske isklju¢ite uredaj! Nakon malo vremena probaite je ponovo ukljuciti. Ako problem nije odklonjen proverite slede¢i spisak. Ovo uputstvo pomaze u lociranju greske ukoliko je
uredaj pravilno povezan. Po potrebi obratite se struénom licu!
Zvucnik ne radi
*Pojacalo ne dobija napajanje.
- Proverite napajanje pojacala, proverite pravilan polaritet.
«Ulaz nije pravilno povezan na postojeciaudio sistem.
- Proverite polaritet prikljuénog kabela, proverite eventualne prekide, pravilno povezivanje, prikljucke.
Nije odgovarajuca snagaili kvalitet zvuka
«Ulazniaudio signal je prejakili preslab.
- Proverite povezivanja, kvaliteti snagu ulaznog signala.
- Popotrebi podesite nivo ulaznog signala.

Radi spre¢avanja o3tecenja sluha na sludajte duze vreme preglasnu muziku!

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz domaéinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim
postupkom stitite okolinu, vase zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima se informisite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

EXN

Uvoznik za SRB: Elementa d.o.o0.

Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA,

Tel: ++381(0)24 686 270 « www.elementa.rs

Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit. ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujoc tudi otroke. Te
osebe lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti osebe odgovorne za njih. V prisotnosti otrok se priporo¢a konstanten nadzor, da se otrocine biigrali z napravo!
Pazljivo odstranite embalazo in preverite da se naprava ni poskodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalaZi kajti v njej se lahko $e nahajajo
nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd.!

+bass-reflex *woofer:C200 mm+ P, : 120/80 Watt + Z: 4 Ohm+ P,: 50 Watt « f: 25-250 Hz

Uporaba
To zvoéno $katlo z vgrajenim ojacevalcem je mogoce povezati na vsak avto radio kateri bo tako znatno pobolj$al nizke tone in oplemenitil zvok v avtomobilu. Preko vhoda visokega
signala jo je mogoce povezati preko obstojece instalacije na kateri koli avto zvoénik (SPK +/-).

Zagonin delovanje, povezovanje

Povezovanie je treba narediti s &tirimi prikljucki kateri se nahajajo na kontrolni plo$ci zvo¢nika. Uporabijo se prikljucki SPK +/ - kateri se poveZejo z avto zvocnikom ali drugim izvorom signala
(ojacevalcem) s pomocjo navadnih kablov za zvoénike. Te kable je treba paralelno vezati z obstojecimi zvocniki. Prikljucki 12 V/ GND sluZijo za napajanje ojacevalca z akumulatorja 12V DC (12 V:
pozitivni pol / GND: negativni pol).
Povezovanje vedno izvajajte kadar je naprava izklopljena! Pri povezovanju bodite pozomi na pravilno vstavljene polaritete. Povezovanje vedno izvajajte po navodilu katerega ste dobili prilozenega
z avto radijem ali oja¢evalcem. Za povezovanje se priporoca preénik kabla 2 x 0,75 mm’. Pred prvim vklopom preverite pravilnost povezovanja. Prikljucki morajo biti stabilni in brez kratkih stikov,
jakost zvoka postavite na minimum (GAIN). Vklop se vr3i z vstavljanjem varovalke ojacevalca. Po tem postopoma pojacuijte zvok. Napajanje ojacevalca mora delovati s table varovalke avtomobila,
tako da po odstranitvi kontakt kljuca ojacevalec ne dobi napajanja. Ce se odlocite da ojacevalec direktno napajate z akumulatorja, tedaj je treba postaviti na instrument table eno posebno stikalo, s
katerim se lahko neodvisno izkljuciali vklju¢i ojaéevalec (ni prilozeno).

Lastnosti

12v +12Volt janje s table ali ja
GND Masa, s karoserije vozila

SPK+ Vhod visokega signala (na + pol zvoénika)

SPK - Vhod visokega signala na- pol zvo¢nik

GAIN Nastavljanje jakostizvoka

Maksimalna mo¢
Pred standardno uporabo se mora vsak zvoénik uteci, v prvih 30-50 delovnih urah se ne sme preobremenjevati z ve¢ od 50% moci! V tem obdobju ne pojacavajte na maksimalno mog!

Pri vecjih moceh v posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka ¢emu je vzrok lahko preveliki vhodni signal (premocen ali preslab ojacevalec). Maksimalna mo¢ bo tista pri kateri
sistem deluje Se brez popacenosti.
S povecevanjem moci se ne povecuje zvoéna mo¢ ampak se samo povecuje popacenostkar je lahko Skodljivo za zvoénike!
Ciscenje
Ciscenje vrite s finimi krpami in $¢etkami. Plasti¢ne dele Cistite z vlaznimi krpami. Ne uporabljajte agresivna sredstva za ¢id¢enje! Bodite pozorni da kaj ne pritece v napravo ali da se ne navlazijo
prikljucki na napravi!
Opombe
+Vgradnja avdio sistema zahteva znanje iniskudnje, katere vtem navodilu ne moremo opisati. Zaradi varne vgradnje se obrnite na strokovno usposobljeno osebo da ne bi pri$lo do okvare naprave.
Strokovno vgrajen sistem je garancija kvalitetnega delovanjain zvoka.
+ Napravo varno postavite — po potrebi jo fiksirajte v prtljazniku vozila! Bodite pozorni da se gibljivi deli kot so naprimer paketi, ne dotikajo zvocnika! Membrana zvocnika je zelo obcutljiva, ne
dotikajte se je zrokamiali drugimi predmeti!
+ Okvare povzroene z nestrokovno vgradnjo in nemarno uporabo niso predmet garancije.
+Bodite pozorni na korektna povezovanja! Slaba povezovanja lahko povzrocijo okvare. Pole zvognika ne spajajte kratko!
+ Vkolikor opazite kak3ne nepravilnosti pri delovanju (Cudni zvoki, vonj, popagenja..) takoj izkljucite sistem da bi zas¢itili komponente pred okvarami, se obrnite na strokovno usposobljeno osebo.
+Napravo zaS¢itite pred direktnim vplivom sonca, pred prahomin udarci!
+Napravo zas¢itite pred vodo in ne postavljaljte v blizino tekocin!
+Na napravo ne postavljajte predmete z odprtim plamenom (svece itd.)!
+Ne razstavijajte napravoin je ne popraviajte, nevarnost pozara in nezgod!
+Ne vrsite nobenih povezovanj pri vkljucenem sistemu! Pri povezovanju mora biti jakost zvoka na minimalnem polozaju, v nasprotnem lahko pri vkljucevanju nastanejo okvare na sistemu.
« Zaradi preprecevanja motenj zvoka, napajalne kable shranjujte dale¢ od avdio kablov!
« Zvocniki vsebujejo magnete, ne postavijajte jih blizu predmetov kateri so obcutljivina magnetna polja (kreditne kartice,avdio video kasete, kompas...)
+Izrazloga konstantnegarazvoja in izbolj$ave kvalitete, se lahko spremembe v karakteristiki in dizajnu zgodijo tudi brez najave!
« Zamorebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo!
Odpravljanje napak
Ce opazite napako v delovanju, takoj izkljucite sistem in pocakajte malo. Ponovno vkljuéite sistem in preverite ali je napaka tudi dalje prisotna. Vkolikor je napaka tudi dalje prisotna izkljucite sistem
in preverite sledece parametre kateri pomagajo prilociranju nastale napake. Vkolikor je sistem pravilno povezan je mogoce potreben nasvet strokovno usposobljene osebe!
Zvocnik ne deluje
* Ojacevalec ne dobi napajanja.
- Preverite napajanje ojacevalca, preverite pravilno polariteto.
*Vhod ni pravilno povezan na obstojeci audio sistem
- Preverite polariteto prikljuénega kabla, preverite morebitne nepravilne stike, pravilno povezovanie, prikljucke.
Ni odgovarjajoce moci ali kvalitete zvoka
*Vhodni audio signal je premogen ali preslab.
- Preverite povezovanja, kvaliteto in mo¢ vhodnega signala.
- Popotrebi nastavite nivo vhodnega signala.

Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne poslusaijte dalj Casa preglasno glasbo!

H Po izteku delovne dobe tega proizvoda, proizvod ne zavrzite z odpadom iz gospodinjstva. Elektronski odpad se predaja v reciklirme centre tega tipa. S tem
— postopkom §¢itite okolico, vae zdravje in zdravlje ostalih. O reciklimih centrih se pozanimajte v prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.o0.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22
Fax: 08 386 23 64 « Mail: office@elementa-e.si
www.elementa-e.si * Drzava porekla: Kitajska
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subwooferova tuba
ym zesilovacem do auta

@@ XB-8/A
%

‘ se zabudova

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarskémjazyce.
Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zku$enosti ¢i
znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovem piipadé, kdyZ se tak d&je pod dohledem nebo jestlize byly naleZité pouceny o pouZivani pfistroje a pochopily
nebezpeci spojend s pouzivanim pfistroje. Je zakdzano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.
Po vybaleni se ujistéte o tom, zda nebyl pfistroj béhem piepravy poskozen. Obaly se nesmi dostat do rukou détem, pokud jsou tvofeny sacky nebo jinymi slozkami
predstavujicimi potencionalni nebezpeci!

+bass-reflex  woofer:C200 mm P, : 120/80 Watt  Z: 4 Ohm + P, 50 Watt « f: 25-250 Hz
Pouziti
Subwooferovou tubu se zabudovanym zesilovacem je mozné zapojit ke vdem typlim autoradii, a proto diky svému plnému basovému ozvuceni dokonale dopliiuje ptvodni audiosystém
vozidla. Vysokouroviiovy vstup (SPK +/-) Ize zapojit k jakémukoli zapojeni reproduktoru jiného zdroje, paralelné s reproduktorem, ktery byl zabudovan jiz dfive.

Uvedeni do provozu, zapojeni

Zapojeni provedete pomoci Ctyr' pripojek umisténych na ovladacim panelu. Vstupy SPK + / - pfijimaji audiosignaly vysilané autoradiem nebo reproduktorem jiného zdroje (zesilovacem)
prostfednictvim kabelt reproduktoru. Tento kabel Ize zapojit paralelné s reproduktorem, ktery byl do automobilu zabudovan jiz dive. Pipojky 12 V/ GND slouZi k zapojeni napajeciho napéti 12V DC
(12 V: pozitivni / GND: negativni polarita).

Veskera zapojeni zapojujte vyhradné ve stavu, kdyz je systém odpojen od elekirické sité! Pfi zapojovani dbejte na dodrzeni spravné polarity. Vzdy postupujte podle schématu, ktery je dodavan
spolecné s danym zarizenim (autoradio, zesilovag). Doporuceny kabel by mél mit prafez alespori 2x 0,75 mm?. Predtim, nez do systému poprvé zapojite napéti, zkontrolujte spravnost viech zapojeni.
Zapojeni musi byt stabilni a nezkratova, regulator nastaveni zvuku (GAIN) musi byt nastaven na minimalni pozici. Zafizeni uvedete do provozu poté, kdy je zaji$téno napajeci napéti. Po zapnuti
zacnéte opatrné zvySovat hlasitost. Doporucujeme napéjeci napéti dodavat z pojistkového panelu takovym zplisobem, aby pfi vyjmuti startovaciho klice z vozidia subwooferova tuba byla odpojena od
zdroje napéti. Je-li napéti dodavano bezprostiedné z akumulatoru, pak se doporucuje na pfistrojovou desku vozidla zabudovat samostatny spinac/ vypinac (neni soucésti prislusenstvi).

Oznaceni

12v napéti +12 voltl z pojistkového panelu nebo z akumulatoru
GND uzemnéni, karoserie vozidla

SPK+ kotroviiovy audio vstup (k pfipojeni reproduktoru +)
SPK - y iroviiovy audio vstup (k pfipojeni rep! u-)
GAIN nastaveni hlasitosti

Maximalni hlasitost

Kazdy reproduktor musi byt pfed pravidelnym pouzivanim tzv. zabé&hnuty. V prvnich 30-50 hodinach provozu je dovoleno reproduktory pouzivat pouze pfi 50% vykonu! V nékterych pfipadech mize
byt zvuk zkresleny a nekvalitni. To mize byt zplisobeno takovym vstupnim signalem, ktery nedosahuje odpovidajici kvality a/nebo nedosahuje pozadované intenzity. Maximalni stuperi hlasitosti
systému je takovy, pfikterém je zvuk slySitelny jesté v dobré kvalité, bez zkresleni.

Dal3im nastavovanim stupné hlasitosti se vystupni vykon jiz nezvy3uje, naopak stoupa efekt zkresleni! To mé na reproduktory $kodlivy viiva mize to zpusobit i jejich poskozeni!

Cisténi

K pravidelnému ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Plastové ¢asti pristroje Cistéte mirné navih¢enou utérkou. NepouZivejte agresivni Eistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti pristroje ani
do pripojek nesmi vniknout z&dné tekutiny!

Bezpecnostni upozornéni

+ Montaz auto-hifi zafizeni vyzaduje znaéné odborné znalosti a zkuSenosti, které v rozsahu daném timto navodem nelze detailné uvadét. Je-li to nutné, kontaktujte odbornika, abyste nezpusobili
pokozeni pfistroje nebo zavadu na vozidle! Odborna montaz je podminkou spolehlivého provozovani pristroje.

« Zafizeni umistéte bezpe¢né — a bude-li to nutné, tak stabilné pfipevnéte — do zavazadlového prostoru vozidla! Dbejte na to, aby se pfedméty nezajisténé proti moznosti pohybu za jizdy (napf.
zavazadla) nedostavaly do kontaktu s reproduktory! Reproduktor se mize snadno poskodit, konusu a pryzovych okrajii reproduktorti se nikdy nedotykejte rukama ani zadnymi predméty!

+Na zavady zplsobené nespravnym uvedenim do provozu nebo neodbornym zachazenim nelze uplatnit zaruku.

« Vénujte pozornost spravnému zapojeni! Chybné zapojeni miize zplsobit zdvadu. Pély reproduktoru se nesmi vzajemné dotykat, ani nesmi byt v kontaktu s uzemnénim vozidla (s negativnim
potencialem)!

« Jestlize zjistite jakoukoli zavadu, pfistroj okamzité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé anomalie (neni slySet zvuk, nepfijemny zapach, kouf, cizi predmét v pfistroji, apod.) jsou velmi snadno
rozpoznatelné.

+ Chrarite pfed prachem, parou, tekutinami, teplem, vihkosti, mrazem a nérazy, dale pfed bezprostfednim vlivem sélajiciho tepla nebo sluneéniho zafeni!

+ Zafizeni nesmi byt vystaveno pisobent stfikajici vody, na zaffizeni nikdy nepokladejte predméty napinéné vodou, napf:. plnou sklenici!

+Na zafizeni je pfisné zakazano umist droje otevieného ohné, napf. hofici svicku!

« Pristroj nerozebirejte, ani neprovadéjte zadné Upravy pristroje, protoze byste tak mohli zplsobit pozar, pfivodit si iraz nebo zasah elektrickym proudem!

« Nikdy nezapojujte kabely, jestlize je pristroj v provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypinejte pfi hlasitosti nastavené na maximalni hodnotu! Sum nebo jiné zvukové narazy by totiz
mohly zpusobit okamZité poskozeni reproduktord.

«Abyste audiosystém ochranili pied vnéjsimi zvuky, vedte audiokabely v odpovidajici vzdalenosti od sitovych a jinych kabell!

«Reproduktory obsahuji magnety, a proto neumistuijte do blizkosti reproduktord predmeéty citlivé na magnety (napf. platebni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

+V disledku plynulého vyvoje mohou bez piedchazejiciho oznameni nastat zmény tykajici se technickych parametrii a designu.

+Neneseme odpovédnost za pripadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.

Odstranéni zavad
V pfipadé zjisténi zavady zesilova¢ okamzité vypnéte! Pokuste se zesilova¢ zapnout pozdéji. Jestlize bude problém pretrvavat i nadale, prostudujte si nize uvedeny prehled moznych zavad. Tyto
pokyny mohou usnadnitidentifikaci mozné zavady v pfipadé, Ze zafizeni je zapojeno podle predpisti. Bude-lito nutné, kontaktujte odbornika!
Reproduktor nevydava zadny zvuk
* K zesilovagineni dodavano napajeci napéti.
- Zkontrolujte zdroj napéjeni, napéti a spravnou polaritu zesilovace.
*Vstup neni spravné zapojen k audiosystému vozidla.
- Zkontrolujte pfipadné pretrZeni/zkrata spravné zapojeni pfivodniho kabelu.
Hiasitost nebo kvalita zvuku neni odpovidajici
« Urover audiosignalu zapojeného k vystupu je pfili§ nizka nebo vysoka.
- Zkontrolujte zapojeni pfivodniho kabelu, kvalitu zdroje signélu a silu signalu.
-Bude-lito nutné, snizte nebo zvyste roveri vstupniho signalu.

Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po del3i dobu pfi zvy$ené hlasitosti.

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonceni jeho Zivotnosti jej odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu! Pfipadné dotazy
zodpovi prodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu. Timto chrénite Zivotni prostfedi a zdravi své i spoluobéant.
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